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Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji c¢ivili — Gurisdizzjoni, rikonoxximent u infurzar ta’
sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri —

Regolament Nru 2201/2003

(Regolament tal-Kunsill Nru 2201/2003, Artikoli 20 u 39)

Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili — Gurisdizzjoni, rikonoxximent u infurzar ta’
sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-genituri —

Regolament Nru 2201/2003

(Regolament tal-Kunsill Nru 2201/2003, Artikoli 20 sa 27)

Meta l-gurisdizzjoni dwar il-mertu,
skont ir-Regolament Nru 2201/2003,
dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent
u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet
matrimonjali u  kwistjonijiet  ta’
responsabbilita tal-genituri u li jirrevoka
r-Regolament Nru 1347/2000, ta’ qorti
li tkun adottat mizuri provvizorji ma
tirrizultax, b’mod evidenti, mill-elementi
tad-decizjoni adottata, jew li din id-
decizjoni ma tinkludix motivazzjoni li
ma hijiex nieqsa minn kull ambigwita,
dwar il-gurisdizzjoni tal-mertu ta’ din
il-qorti, b'riferiment ghall-wiehed mill-
elementi tal-gurisdizzjoni ~msemmija
fl-Artikoli 8 sa 14 ta’ dan ir-regolament,
jista’ jigi konkluz 1li l-imsemmija
decizjoni ma tkunx giet adottata skont
ir-regoli tal-gurisdizzjoni stabbiliti mill-
imsemmi regolament. Madankollu, din
id-dec¢izjoni tista’ tigi ezaminata fid-dawl
tal-Artikolu 20 tal-imsemmi regolament,
dwar mizuri provvizorji u kawtelatorji
sabiex jigi vverifikat jekk taqax taht din
id-dispozizzjoni.

(ara l-punt 76)
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Fid-dawl  tal-importanza  tal-mizuri
provvizorji, kemm jekk ikunux adottati
minn qorti b'gurisdizzjoni dwar il-mertu
jew bla gurisdizzjoni dwar il-mertu,
li jistghu jigu ordnati fi kwistjonijiet
ta’ responsabbilta tal-genituri, b’'mod
partikolari minhabba I-konsegwenzi
possibbli fuq tfal zghar, u bmod
partikolari  fir-rigward ta’ tewmin
mifruda wiehed mill-iehor, u minhabba
l-fatt i l-qorti li adottat il-mizuri tkun
harget, jekk ikun il-kaz, certifikat
skont 1-Artikolu 39 tar-Regolament
Nru 2201/2003, dwar il-gurisdizzjoni u
r-rikonoxximentul-infurzar ta’sentenzifi
kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet
ta’ responsabbilta tal-genituri u li
jirrevoka r-Regolament Nru 1347/2000,
anki jekk il-validita tal-mizuri provvizorji
msemmija f'dan i¢-certifikat tkun
ikkundizzjonata mill-prezentata ta’ rikors
dwar il-mertu matul it-30 gurnata, huwa
importanti li I-persuna kkoncernata b'din
il-procedura, anki jekk tkun instemghet
mill-qorti li adottat il-mizuri, tkun tista’
tiehu l-inizjattiva li tipprezenta rikors
kontra d-decizjoni li tistabbilixxi dawn
il-mizuri provvizorji sabiex tikkontesta,
quddiem qorti distinta minn dik li
tkun adottat l-imsemmija mizuri u li
tkun iddecidiet fi Zmien qasir, b'mod
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partikolari, il-gurisdizzjoni dwar il-mertu
li I-qorti li adottat il-mizuri provvizorji
kienet irrikonoxxiet, jew, jekk mid-
decizjoni ma jirrizultax li 1-qorti kellha
gurisdizzjoni jew jekk irrikonoxxiet li hija
kellha gurisdizzjoni dwar il-mertu skont
dan ir-regolament, b'osservanza tal-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 20
tal-imsemmi regolament, jigifieri:

— il-mizuri kkoncernati ghandhom
ikunu urgenti;
— dawn ghandhom jirrigwardaw

persuni jew beni prezenti fl-Istat
Membru fejn jinsabu dawn il-qrati, u

ikunu ta’ natura

— ghandhom

provvizorja.

Dan ir-rikors ghandu jigi ezercitat bla
hsara ghal kwalunkwe accettazzjoni,
mill-persuna li pprezentatu, dwar il-
gurisdizzjoni dwar il-mertu li l-qorti
li adottat il-mizuri provvizorji tista’
eventwalment tirrikonoxxi.

(ara l-punti 77, 97, 98)

3.

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 21 et
seq tar-Regolament Nru 2201/2003,
dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent
u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet
matrimonjali u  kwistjonijiet  ta’
responsabbilita tal-genituri u li jirrevoka
r-Regolament Nru 1347/2000, ma
japplikawx ghal mizuri provvizorji,
fil-qasam  tad-dritt tal-kustodja, li
jagghu taht l-Artikolu 20 tal-imsemmi
regolament. Fil-fatt, il-legizlatur tal-
Unjoni ma riedx din l-applikazzjoni kif
jirrizulta kemm mill-istorja legizlattiva kif
ukoll mid-dispozizzjonijiet ekwivalenti
ta’ strumenti precedenti, bhalma
huma r-Regolament Nru 1347/2000
u l-Konvenzjoni ta’ Brussell II. Barra
minn hekk, l-applikazzjoni, fl-Istati
Membri kollha, inkluz I-Istat li jkollu
gurisdizzjoni dwar il-mertu, ta’ sistema ta’
rikonoxximentu ta’ infurzar stabbilita bir-
Regolament Nru 2201/2003 fir-rigward
tal-mizuri provvizorji tohloq riskju li
jigu evitati r-regoli dwar il-gurisdizzjoni
stabbiliti minn dan ir-regolament, u ta’
“forum shopping’, fatti li jmorru kontra
l-ghanijiet  imfittxija = mill-imsemmi
regolament u, b'mod partikolari, it-tehid
inkunsiderazzjoni tal-interess superjuri
tal-minuri permezz tal-adozzjoni tad-
decizjonijiet li jirrigwardawh mill-qorti
li hija geografikament vicina ghar-
residenza abitwali tieghu, li hija megjusa
mil-legizlatur ~ tal-Unjoni ~ Ewropea
bhala l-iktar idonea sabiex tikkunsidra
l-adozzjoni ta’ mizuri fl-interess
tal-minuri.

(ara l-punti 84, 91 u d-dispozittiv)
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